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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO N° /557 Panama, 2 2de %e 2008

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus faculiades legales,

CONSIDERANDO:

Que Nadeia lvette Guerra Suarez, mujer, panamefia, poriadora de la cédula de
identidad personal N° 4-723-1150, confiere poder especial a la licenciada Zenaida
Estela de Fria, mujer, panamefia, abogada en ejercicio, mayor de edad con cedula de
identidad personal N° 7-73-202, con oficinas ubicadas en David, lugar donde recibe

notificaciones profesionales, a fin de que en su nombre y fepresentacion solicite al
Ministerio de Educacién se le confiera Licencia de Traductor Priblico Autorizads de Ios
idiomas Inglés al Espaiiol y viceversa;

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1.
2.

Poder y Solicitud presentado por la apoderada legal;

Certificado de Nacimiento que certifica que la peticionaria es de nacionalidad
panamena;

Copia de la cédula, debidamente autenticada;

Certificaciones suscritas por los profesores examinadores
Ana Elira Brewer y Wiliams Tavylor, debidamente autorizado
por esie Ministerio, quienes acreditan que Ila peficionaria aprobé
satisfactoriamenie los examenes aplicados para obtener la licencia de
Traductor Publico Autorizado del idioma Inglés;

Copia autenticada del Diploma en el que consta que la peficionaria obiuvo el
tilo de Magister en Administracion de Negocios {concentracién en
Adminisiracién Financiera), en la universidad de Goldey - Beacom:

Hoja de Vida.,

Que después de evaluar la documentacion presentada, la misma cumple con los

requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,
refermados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998;
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a Nadeia Ivette Guerra Suarez, con cédula de
identidad personal N° 4-723-1150, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO
de los idiomas INGLES al ESPANOL y viceversa,

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezara a regir a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

LVADOR A
Minisiro

VERIRICy
-3 (% MINISTERIG 0z o
MINISTS E B0 il
= BICRETARIA Gzipan,
T4 WA 2m7

<3 EAR8 auTimen
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO N°/25¢/ Panama,sde de 2008

EL MINISTRO DE EDUCACION
en useo de sus facuitades legalas,

CONSIDERANDO:

Que Beth Anne Gray, mujer panamefiz, abogada en gjercicio, portadora de la
cédula de identidad personal M® 8-449-70, con domicilio profesional en el cangrejo,
calle Eusebio A. Morales, oficing 1-A, ciudad de Panama, lugar donde recibe
notificaciones profesionales, solicita al Ministerio de Educacién, en su prepio
nombre y representacion, se le confiera Licencia de Traductor Publico Auorizade
de los idiomas Espafiol al Inglés v viceversa;

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1. Poder y Solicitud presentadas por la apoderada legal;

2. Certificado de Nacimiento que certifica que la peticionaria es de
nacionalidad panamefia;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

4. Certificaciones suscritas por los profesores examinadores Jacqueline
Consiante Jean Francois y Guillermo Alcazar Arias, debidamente
autorizados por este Ministerio, los cuales acreditan que la peticionaria
aprobé satisfacioriamente los examenes aplicados para obtener Ia licencia
de Traductor Pablico Auterizado del idioma Inglés:

5. Copia auténtica del Diploma que la acredita con el titulo de Licenciatura en
Derecho, obienido en The University Of Waikato,

8. Hoja de Vida.

Que después de evaluar Ia documentacién presentada, la misma cumple con ios
requisitos exigidos por los Artfculos 2140, 2141 v 2142 del Cadigo Administrativo,
reformados por Ia ey 59 de 31 de julio de 1988;
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a Beth Anne Gray, con cédula de identidad
personal N° 8-449-70, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO de los
idiomas INGLES al ESPANOL v viceversa,

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelio empezara a regir a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Cadigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

" MINISTERIO D BEUCAGIAN
BECRETARA QEMERAL

14 MAR 2017
RS G2PIA8 RuTEmIn
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION.

RESUELTO N°/g55” Panama,gsde ﬁgm@de 2008
EL MINISTRO DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que Pedro Garcia Guerrero, varén, panamefio, mayor de edad, poriador de la
cédula de identidad personal N° 8-229-715, confiere poder especial a la fima de
abogados Moreno y Fabrega, sociedad de abogados, con oficinas en avenida
Samuel Lewis, edificio Plaza 54, segundo piso, urbanizacién Obarrio, lugar donde
reciben notificaciones profesionales, a fin de que en su nombre ¥ representacion
soliciie al Ministerio de Educacidn se le confiera Licencia de Traductor Publico
Autorizado de los idiomas Inglés al Espaniol y viceversa;

Que el peticionario ha presentade ios siguientes documenios:

1. Pader y Solicitud presentados por el apaderado legal;

Z. Ceriificado de Macimiento que cerlifica que el peticionaric es de
nacionalidad panamefia;

3. Copia de la c&dula, debidamente autenticada:

4. Ceriificaciones suscritas por las profesoras examinadoras Herminia O. de
Langman y Mirtha Elena Hernandez, debidamente autorizados por esie
Ministerio, las cuales acreditan que el peticionario aprobo
satisfactoriamente los examenes aplicados para obiensr la licencia de
Traductor Piblico Autorizadoe del idiorna Inglés;

5. Copia auténtica del Diploma que lo acredita con el titulo de Postgrade en
Bilinglle en Administracion Estratégica, obtenido en Universidad
Latinoamericana de Ciencia y Tecnologia;

6. Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacién presentada, la misma cumple eon los
requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cadigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998;
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a Pedro Garcia Guerrero, con cédula de identidad
personal N° 8-229-715, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO de los
idiomas INGLES al ESPANOL v viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuslto empezara a regir a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998,

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

Ministro

/ ‘
QRED) AR

ASGHELERD

MIMISTERIO Dz By
RECRETARIA GENESaL

14 MR 2017
£3 O avrtmng
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION ™
RESUELTO N°/gs7 Panama, 25de @@@e 2008
EL MINISTRO DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que Aurora Antadillas Redriguez, mujer, panamefa, mayor de edad, abogada en
ejercicio, portadora de la cédula de identidad personal N° 8-316-319, confiere poder
especial a la licenciada Margarita Antadillas, panamefia, abogada en gjercicio, mayor
de edad, con oficinas ubicadas en via Espania, edificio Carmen Cecilia, apartamento
307, lugar donde recibe notificaciones profesionales, a fin de que en su nombre y
representacion solicite al Ministerio de Educacion se le con_ﬁera Licencia de Traductor

Publico Autorizado de los idiomas Inglés al Espariol y viceversa;

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1. Poder y Solicitud presentado por el apoderado legal;

2. Certiiicado de Nacimiento que ceriifica que la peticionaria es de nacionalidad
panamefia,

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

4. Certificaciones suscritas per los profesores examinadores Liz Quirds de Evans
y Guillermo Walters, debidamente auiorizada por este Ministerio, quienes
acreditan que la peticionaria aprobd satisfacioriamente los examenes aplicados
para obtener la licencia de Traductor Pdblico Autorizado del idioma inglés;

5. Copia autenticada del Diploma en donde la acredita con el tifulo de Bachiller en
Ciencias y L_etras, obtenido en El Instituto Episcopal San Cristébal,

6. Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documeniacion presentada, la misma cumple con los
requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Adminisirativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de $998;
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a Aurora Antadillas Rodriguez, con cédula de
identidad personal N° 8-316-319, licencia de TRADUCTOR PUBLICC AUTORIZADO
de los idiomas INGLES al ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDQ: Este Resuelto empezara a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Codigo Administrativo,
reformados por la L.ey 58 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE, j

ALVADOR A.
Minisiro

14 MAR 2077
RS SR Avrinns
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUC

RESUELTO N° /776 Panama, 5 _de sl
EL MINISTRO DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que Nadia Edith Castillo, panamefia, con céduia de identidad personal N® 4-748-1916,
confiere poder especial al licenciado Erasmo Mendoza Patierson, panamefio,
abogado en ejercicio, con cedula de identidad personal, N° 3-81-1386, con oficinas
ubicadas en calle 50, edificio Varibe, primmer alfo, oficina 103, lugar donde recibe
notificaciones profesionales, a fin de que en su nombre v representacion solicite al
Ministerio de Educacitn se le confiera Licencia de Traductor Pdblico Autorizado de los
idiomas Inglés al Espafiol v viceversa;

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1. Poder y Solicitud presentado por el apoderado legal;

2. Certificado de Nacimienfo que certifica que la pelicionaria es de nacienalidad
panamenfa;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

4. Ceriificaciones suscritas por las profesoras examinadoras
Carmela Cleghorn y Dina Mendiels, . debidamente autorizadas por esie
Ministerio, quienes acreditan que la peficionaria aprobd satisfaciocriamente los
examenes aplicados para obtener la licencia de Traductor Publico Autorizado
del idioma Inglés; _

5. Copia cotejada en Secretaria General donde acredita que Nadia Edith Castillo,
obfuvo el fitulo de Licenciada en Humanidades con Especializacion en Inglés;
obienido en la Universidad Auiénoma de Chiriqui;

6. Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacion presentada, la misma cumple con los
requisitos exigidos por los Asticulos 2140, 2141 y 2142 del Cadigo Adminisirative,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1928;
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RESUELVE:

ARTICULGC PRIMERO: Conferir a Nadia Edith Castillo, con cédula de identidad
personal N° 4-748-1916, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO de los
idiomas INGLES al ESPANGL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezara a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articule 2140 y s.s. del Cddigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1828.

ALVADOR A.

Ministro

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

BICRETARIA GEREAAL
14 MAR 2017
ES G2MA srrdames
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO N%%53% Panama, p_de _Mde 2008
EL MINISTRO DE EDUCACION

en uso de sus faculiades legales,

CONSIDERANDO:

Que Ericka lvonne Ceballos Ruiz, mujer, pahameiia, mayor de edad, poriadora de la

cédula de identidad personal N° 8-418-971, confiere poder especial al licenciado Hugo

Moran Rodriguez, abogado en ejercicio, mayor de edad, portador de la cedula de

identidad personal N° 4-21-253, eon oficinas ubicadas en la calle Aquilino de la

Guardia N° 8, edificio IGRA, ciudad de Panama3, lugar donde recibe notificaciones

profesionales, a fin de que en su nombre y representacién solicite al Minisierio de

Educacion se le confiera Licencia de Traductor Plblico Autorizado de los idiomas

Inglés al Espaficl y viceversa;

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1.
2.

Poder y Solicitud presentado por el apoderado legal;

Certificado de Nacimiento que certifica que 1a peticionaria es de nacionalidad
panamefia;

Copia de la cédula, debidamente autenticada;

4, Ceriificaciones suscritas por los profesores examinadores Ana Elvira Brewer v

Guillermo F. Waliers, debidamente autorizados por este Ministerio, quienes
acreditan que la peticionaria aprobd satisfactoriamente los examenes aplicados
para ohtener la licencia de Traducior Piblico Autorizado del idioma inglés;
Copia auienticada del Diploma en donde la acredita con €l {itulo de Bachiller en
Comeicio Bilinglle con Especializacion en Contabilidad y Esienografia,
obtenido en El Instituto Episcopal San Cristébal,

. Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacidn preseniada, la misma cumple con los

reguisiios exigidos por los Articulos 2140, 2141 v 2142 del Cadige Adminisirativo,

reformados per la Ley 59 de 31 de julio de 1998,

14
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RESUELVE: Looee

ARTICULO PRIMERQ: Conferir a Ericka Ivonne Ceballos Ruiz, con cédula de
identidad personal N° 8-418-971, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO
de los idiomas INGLES al ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Esie Resuelto empezara a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Codigo Administrativo,
reformados por la Ley 52 de 31 de julio de 1998,

NOTIFIGUESE Y CUMPLASE,

Minisiro

e TEri L CACION
BECRETARIA CFMERAL
1 & MAR 2017
B2 GoNA AUTETINE
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EBUCACION

RESUELTO Ne&B¢o Panama, /6 de )_d_ﬂﬁf%e 2008

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDC:

Que Jenny Del Carmen Mufioz Sdenz, mujer, panamefia, mayor de edad, portadora
de la cédula de identidad personal N° 8-374-661, confiere poder especial al licenciado
Luis Abadia, varbn, panamefio, mayor de edad, abogado en ejercicio, con oficinas
ubicadas en Urbanizacién Industrial Los Angeles, calle Harry Eno, edificio Arrocha,
primer alto, lugar donde recibe notificaciones profesionales, a fin de que en su nombre
y representacion solicite al Ministerio de Educacién se le confiera Licencia de

Traductor Pablico Autorizado de los idiomas Inglés al Espafol y viceversa;

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documenios:

1. Poder y Solicitud presentado por el apoderado legal;

2. Certificado de Nacimiento que certifica que la peticionaria es de nacionalidad
panamefia;

3. Copia de la cédula, debidamenie autenticada;

4. Certificaciones suscritas por los profesores examinadores Bethsaida Romero v
Humberic Lépez, debidamentie autorizados por este Ministerio, quisnes
acreditan que la peticionaria aprobd satisfactoriamente los examenes aplicados
para chiener la licencia de Traductor Pulblico Auiorizado del idioma inglés,

5. Copia autenticada del Diploma en donde la acredita con el titulo de Bachiller
bilinglle en Comercio, con especializacién en Secretariado, obienido en El
Instituio Panamericano,

6. Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacion presentada, la misma cumple con los
requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cadigo Adminisirativo,
reformados por la Ley 58 de 31 de julio de 1998;
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a Jenny Del Carmen Mufioz Saenz, con cédula de
identidad personal N° 8-374-661, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO
de los idiomas INGLES al ESPANOL v viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezara a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ariculo 2140 y s.s. del Cédige Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE, g

LVADOR A. ROGRIGUEZ E.
Ministro U/

™~

/VERIACy

ot -

j MINISTERIO DF BOUCACIG!
N ﬂz-y BECRETARIA GENTRAL

T4 MAR 2017
£8 80ma auvtsmn:,
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RESUELTO N°go#s Panama,/cde ,‘égg’j de 2008

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus faculiades legales,

CONSIDERANDO:

Que Ana Elida de Urriola Pereira, mujer, panamefia, mayor de edad, portadosa de la

cédula de identidad personal N° 8-700-1820, confiere poder especial al licenciado

Ricardo Julio Malek Bourdett, abogado en ejercicio, con oficinas ubicadas en via

Ramén Arias, edificio Maheli, local N° 13, lugar donde recibe notificaciones

profesionales, a fin de que en su nombre y representacion solicite al Ministerio de

Educacion se le confiera Licencia de Traducior Plblico Autorizado de los idiomas

Inglés al Espanol y viceversa;

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1
2.

Poder y Solicitud presentade por el apoderado legal;

Certificado de Nacimiento que certifica que la peticionaria es de nacionalidad
panamena;

Copia de la cédula, debidamente autenticada;

Cerlificaciones suscritas por las profesoras examinadoras Dayluz Arce y Kathia
Castillo, debidamente autorizadas por este Minisierio, quienes acreditan que la
peticionaria aprobd satisfacioriamente los exadmenes aplicados para obtener la
licencia de Traductor Publico Autorizado del idioma inglés;

Copia auienticada del Diploma en donde la acredita con el fitulo de Bachiller
Bilingile en Comercio con Especializacion en Comercio, obienido en £l Instlitute
Panamericanc,

Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacion presentada, la misma cumple con los

requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 vy 2142 del Cédigo Adminisirativo,

reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998;
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RESUELVE: L

ARTICULO PRIMERO: Conferir a Ana Elida de Usriola Pereira, con cédula de
identidad personal N° 8-700-1920, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO
de fos idiomas INGLES al ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezara a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTCG DE DERECHO: Ariiculo 2140 y s.s. del Cddigo Administrativo,
reformades por la Ley 59 de 31 de julic de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

HINISTERID D= SRUCACION
SECTETARIA GERERAL

14 WAR 2017
ES GOPiA AUTEmOA
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION &

RESUELTO No2 73 Panama, [¥ de % Z de 2008

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que Svetlana Lvova de Pérez, mujer, panamena, mayor de edad, portadora de la
cédula de identidad personal N N-18-2365, residente en el disirito de Panama, con
nacimiento en la ciudad de Odesa, Ucrania, confiere poder especial al licenciado
Moisés George, varon, panameno, abogado en ejercicio, mayor de edad con cedula de
identidad personal N°® 2-98-1943, con oficinas ubicadas en avenida Samuel Lewis y
calle San José, P.H. Omega, oficina 8-B, lugar donde recihe notificaciones
profesionales, a fin de que en su nombre y representacion solicite al Ministerio de
Educacidn se le confiera Licencia de Traductor Pdblico Autorizado de los idiomas
Ucraniano al Espafiol y viceversa;

Que Ja peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1. Poder y Solicitud presentado por el apoderado legal;

2. Certificado de Nacimiento que certifica que la peticionaria es nacionalizada
panamefa;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

4. Nota suscrita por el sefior Jorge Isaac Chandeck, cénsul de la Repiblica de
Ucrania en Panama, en donde certifica que la peticionaria, habla, y escribe
perfectamente el idioma ucraniano como también el idioma Ruso.

5. Copia autenticada del Diploma en el que consta que Ia peticionaria obtuvo el
titulo de Organizacion de elaboracion Mecanica de la informacién Econdmica,
obtenido en el Instituto Politécnico de Odesa;

6. Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacidn preseniada, fa misma cumple con los
requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cddigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998;

e et
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a Svetlana Lvova de Pérez, con cédula de identidad
personal N® N-19-2365, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADG de los
idiomas UCRANIANO AL ESPANOL Y VICEVERSA,

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezara a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.5. del Codigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998. '

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,
ALVADOR kﬁ
S

Ministro

JOSE PIO CASTILLERO

Viceminisiro Administrativo

VERIFICADE", W

u!msrsmo QF 8:UCACION
SICRETARIA GAHERAL

14 MAR 2017
£2 gama it
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACIE-K-\!
RESUELTO N 37 Panama, &7 de_fs#-de 2008

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus faculiades legales,

CONSIDERANDO:

Que Luissana Goméz, panamenfia, con cédula de identidad personal N® 4-735-2210,
confiere poder especial a la licenciada Yuribel Abir Morales Wong, panamefia,
abogada en ejercicio, con cedula de identidad perscnal, N® 4-729-752, con oficinas
ubicadas en wbanizacion San Crisiobal, ciudad de David, Provincia de Chirigui, lugar
donde recibe notificaciones profesionales, a fin de que en su nombre y representacion
solicite al Ministerio de Educacién se le confiera Licencia de Traductor Publico

Autorizade de los idiomas Ingles al Espafiol y viceversa;

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1. Poder y Solicitud presentado por el apoderado legal;

2. Certificado de Nacimiento gue cerlifica que la peticionaria es de nacionalidad
panamena;

3. Copia de la cédula, debidamentie autenticada;

4. Ceriificaciones suscritas gor los profesores examinadores
Isis Alvarez y Guy De Puy Morales, debidamente auiorizados por este
Ministerio, quienes acreditan que la peticionaria aprobd satisfactoriamente los
examenes aplicados para obiener la licencia de Traductor Pablico Autorizado
del idioma Inglés;

5. Copia auténtica del Diploma que la acredita con el titulo de Licenciatura en
Inglés con énfasis en Traduccién, obtenido en Universidad Latina de Panama,

8. Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacién presentada, la misma cumple con los
requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cddigo Adminisirativo,
reformados por la Ley 52 de 31 de julio de 19€8;

22



No. 28308 Gaceta Oficial Digital, lunes 26 de junio de 2017 23

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conerir a Luissana Goméz, con cédula de identidad personal
N° 4-735-2210, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO de los idiomas
INGLES al ESPANOL v viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezara a regir a partir de su firma,
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 v s.s. del Cddigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

Ministro

aamprm———
MINISTERIOQ DF BOUCAGION
ETCNETARA QEMERAL

T4 MAR 2017
=3 GIMA auriamen
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTO Ne ¢ Panamd, 2 de_pez%z 477 /de 2008

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que Yasmira Yamileth Moreno Barahona, mujer, panamefia, mayor de edad, portadora
de la cédula de identidad personal N© 8-736-1449, abogada en ejercicio, con oficinas
ubicadas en edificio panatlapa, piso 4C, calle 77, avenida los Fundadores, San
Francisco, ciudad de Panama, lugar donde recibe notificaciones profesionales, a fin de
que en su propio nombre, solicita al Ministerio de Educacién se le confiera Licencia de
Traductor Pablico Autorizado de los idiomas Inglés al Espafiol y viceversa;

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1. Solicitud presentada en su propio nombre;

2. Certificado de Nacimiento que certifica que la peticionaria es de nacionalidad
panamefia;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

4. Certificaciones suscritas por las profesoras examinadoras Carmela Cleghorn y
Kathia Castillo, debidamente autorizadas por este Ministerio, quienes acreditan
que la peticionaria aprob¢ satisfactoriamente los exdmenes aplicados para
obtener la licencia de Traductor Publico Autorizado del idioma inglés;

5. Copia de los resultados del examen TOEFL Internacional, debidamente
traducido, notariado y legalizado por Apostilla;

6. Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacion presentada, la misma cumple con los
requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cddigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998;

24
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a Yasmira Yamileth Moreno Barahona, con cédula de
identidad personal N° 8-736-1449, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO de

los idiomas INGLES al ESPANOL v viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezara a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 vy s.s. del Cddigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

MIMSTERIO Di gy »
ST ol o
BECRETAR: QE%%{?S@}‘

LR
14 MAR 2017
ESeamg A¥riamnn
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION S
Pingeth
RESUELTO N°Z/¢/ v/ Panama,o? de dnZz ez’ de 2008
EL MINISTRO DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDOC:

Que Shelby Gem, mujer, panamefia, mayor de edad, abogada en ejercicio, con cédula
de identidad personal N° 8-799-372, con oficinas ubicadas en calle 50 y 74 este,
edificio St. George Bank, piso 10, ciudad de Panamd, lugar donde recibe
notificaciones profesionales, actuando en su propio nombre y representacion solicita al
Ministerio de Educacion se le confiera Licencia de Traductor Publico Autorizado de ios
idiomas Ingiés al Espariol y viceversa,

Que ia peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1. Solicitud présentada en su propio nombre;

2. Certificado de Nacimiento que certifica que la peticionaria es de nacionalidad
panamefia;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

4. Certificaciones suscritas por los profesores examinadores
Fabio Barahona y Fernando Horacio Ruiz, debidamente autorizados por este
Ministerio, quienes acreditan que la peticionaria aprobé satisfactoriamente los
examenes aplicados para obtener la licencia de Traductor Publico Autorizado
del idioma Inglés;

5. Copia autenticada del Diploma que la acredita con el titulo de Bachiller en
Ciencias v Letras, obtenido en el Colegio St. Mary;

6. Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacion presentada, la misma cumple con los
requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998;
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a Shelby Gem, con cédula de identidad personal N°
8-799-372, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO de los idiomas
INGLES al ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezaré a regir a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

agws‘tsmo DE SDUCAGIGN
SECRETARIA BE¥ERAL

14 MAR 2017

8 E9PIA ANTANTILS
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RESUELTO N°Y¢/ /2
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MINISTERIO DE EDUCACION

Panama, & de_gé Zezdsae/de 2008

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que Sofia Del Milagro Macias, panamefia, con cédula de identidad personal N°® 8-468-

213, confiere poder especial a la licenciada Shelby Gem, panamefia, abogada en

ejercicio, con cédula de identidad personal N® 8-789-372, con oficinas ubicadas en

calle 50 y 74 este, edificio St. George Bank, piso 10, lugar donde recibe notificaciones

profesionales, a fin de que en su nombre y representacion solicite al Ministerio de

Educacién se le confiera Licencia de Traducior Plblico Autorizado de los idiomas
- Inglés al Espaiiol y viceversa;

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1.
2.

Poder y Solicitud presentado por ia apoderada legal;

Certificado de Nacimiento que certifica que la peticionaria es de nacionalidad
panamefia;

Copia de la cédula, debidamente autenticada;

Certificaciones suscritas por los profesores examinadores
Marcial Castillero y Fernando Octavio Ruiz, debidamente autorizados por este
Ministerio, quienes acreditan que la peticionaria aprobd satisfactoriamente los
examenes aplicados para obtener la licencia de Traductor Publico Autorizado
del idioma Inglés;

Copia autenticada del Diploma que la acredita con el titulo de Bachiller Bilingiie
en Letras, obtenido en el Instituto Panamericano;

Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacion presentada, la misma cumple con los
requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998;

28
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RESUELVE:

personal N° 8-468-213, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO de los
idiomas INGLES al ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezara a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 58 de 31 de julio de 1998,
ADOR A. ieYEZ E.
Ministro

VERIFICADO AN,
-

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

K¢, ' BECT R mEs SOUCAGIGN
T4 MAR 2077
&2 G \2 0 Bacade

€3 B8R Auriana,.
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION 7 PrED
RESUELTO Nog¥87 Panama, 7 de_drZisboeede 2008

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que Irma Yariela Oliva Ramos, mujer, panamefia, portadora de la cédula de
identidad personal N© 8-489-816, confiere poder especial a la licenciada Milagros
M. Caballero de Garcia, mujer, panamefia, mayor de edad, abogada en ejercicio,
con cédula de identidad personal N° 6-7107-732, con domicilio profesional en
Urbanizacién Marbella, calle 53 este, MMG Tower, piso 12, ciudad de Panama,
lugar donde recibe notificaciones profesionales, a fin de que en su nombre y
representacion solicite al Ministerio de Educacién se le confiera Licencia de

Traductor Plblico Autorizado de los idiomas Inglés al Espafiol y viceversa;

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1. Poder y Solicitud presentados por la apoderada legal;

2. Certificado de Nacimiento que certifica que la peticionaria es de
nacionalidad panamefia;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

4. Certificaciones suscritas por los profesores examinadores Kathia Castillo y
Dino Kirten, debidamente autorizados por este Ministerio, los cuales
acreditan que la peticionaria aprobd satisfactoriamente los examenes
aplicados para obtener la licencia de Traductor Plblico Autorizado del
idioma Ingiés;

5. Copia auténtica del Certificado que acredita que Irma Oliva, ha completado
satisfactoriamente El Programa del idioma inglés, obtenido en Language
Consulting Institute,

6. Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacion presentada, la misma cumple con los
requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998;
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a Irma Yariela Oliva Ramos, con cédula de identidad
personal N° 8-489-816, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO de los
idiomas INGLES al ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezara a regir a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

MINISTERIO DE SDUBACIGN
BROWETR ©iA QEMERAL

14 MAR 2017
ES @OPA AuTEMIN
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EBUCACI@N\ e
RESUELTON° 3§ 7/) Panamd, 3 desyi0./7  de 2008
EL MINISTRO DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que Vanessa Yariela Caballero Pitti, mujer, pomamefia, mayor de edad, con cédula de
identidad personal N° 4-705-203, confiere poder especial a la licenciada Eufemia Judith
Drandic Pinto, panamefia, abogada en ejercicio, con cédula de identidad personal N° 8-726-
967, con oficinas ubicadas en calle 50, edificio P.H. Global Plaza, piso 18, oficina ISG/H,
ciudad de Panama, lugar donde recibe notificaciones profesionales, a fin de que en su nombre
Y representacion solicite al Ministerio de Educacion se le confiera Licencia de Traducior
Piblico Autorizado de los idiomas Inglés al Espatiol y viceversa;

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

L. Poder y Solicitud presentado por la apoderada legai;

2. Certificado de Nacimiento que certifica que la peticionaria es de nacionalidad
panamefia;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

4. Certificaciones suscritas por las profesoras examinadoras Casilda Waits y Isis Abvarez,
debidamente autorizadas por este Ministerio, quienes acreditan que la peticionaria
aprobé satisfactoriamente los exdmenes aplicados para obtener la licencia de
Traductor Piblico Autorizado del idioma Inglés;

3. Copia autenticada del Diploma que la acredita con el titulo de Diplomade en
Fraduccion de Textos, obtenido en la Universidad Latina de Paname;

6. Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacion presentada, la misma cumple con los requisitos
exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Codigo Administrativo, reformados por la Ley
59 de 31 de julio de 1998;
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RESUELVE:

personal N° 8-468-213, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO de los idiomas
INGLES al ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelio empezard a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Codigo Administrativo, reformados
por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE ¥ CUMPLASE, /A
SALVADOR A. R

Ministro

= TNISTERIO D aeucaczé
SECRETAR!A CENERAL

14 MAR 2017
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTO N° 2 X 2/ Panamd, ~} de 710,/ de 2008

EL MINISTERIO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales.

CONSIDERANDOQO:

Que Jon Davis Hanna Davis, varén panamefio, mayor de edad, portador de la cédula de
identidad personal N° 8-464-56, confiere poder especial al licenciado Manoj Chatlani,
panamefio, mayor de edad, abogado en ejercicio, con cédula de identidad personal
N°® 8- 482-437, con domicilio profesional en calle 41, edificio IPASA, piso 3
corregimiento de Bella Vista, ciudad de Panamad, lugar donde recibe notificaciones

profesionales, a fin de

Que el peticionario ha presentado los siguientes documentos:

ol

Poder y Solicitud presentados por la apoderada legal;

N

Certificado de Nacimiento que certifica que el peticionario es de nacionalidad
panamefia;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

4. Certificacion suscritas por las profesoras examinadoras Casilda Watts y Isis
/flvarez, debidamente autorizadas por este Ministerio, los cuales acreditan que el
peticionario aprobé satisfactoriamente los exdmenes aplicados para obtener la

licencia de Traductor Publico Autorizado del idioma Inglés:

W

Copia auténtica de Negocios, obtenido en la Universidad de Florida Del Norte:
6. Hoja de Vida;

Que después de evaluar la documentacion presentada, la misma cumple con los requisitos
exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Codigo Administrativo, reformados por
la Ley 59 de 31 de julio de 1998;
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RESUFELVE:

ARTICULO PRIMEROQ: Conferir Jon Davis Hanna Davis, con cédula de identidad
personal N° 8-464-56, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADOQ de los idiomas
INGLES al ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezard a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Codigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

TERID DF S0 N
BECRETARIA Q2senny
14 MAR 2017

EB 8203 avvinmen

LRl

35




No. 28308

Gaceta Oficial Digital, lunes 26 de junio de 2017 36

RS
SEH, SN

-*’ﬁ
w,:;, £

REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUG

RESUELTO N°282 2 Panamd, Fde_ 0,/ de2608

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que Eloy Felipe Herrera Gonzilez, varén, panamefio, mayor de edad, portador de la
cédula de identidad personal N° 4-110-414, confiere poder especial a la licenciada Cherty
Alegria, panamefia, mayor de edad, abogada en ejercicio, con cédula de identidad
personal N° 4-102-1602, con domicilio profesional en calle B norte, entre avenida primera
este y Domingo Diaz, lugar donde recibe notrﬁcacxones profesionales, a fin de que en su
nombre y representacion soizczte al Ministerio de Edacac*zon se le confiera Licencia de

Traductor Publico Autorizado de los idiomas Inglés al Espaiiol y viceversa;

Que el peticionario ha presentiado los siguientes documentos:

1. Poder y Solicitud presentados por la apoderada legal;

2. Certificado de Nacimiento que certifica que el peticionario es de nacionalidad
pomameria;

3. Copia de Ia cédula, debidamente autenticada;

4. Certificaciones suscritas por los profesores examinadores Gladys Yunsan Villalaz y
Rosendo William Taylor, debidamente autorizados por este Ministerio, los cuales
acreditan que el peticionario aprobo satisfactoriamente los exdmenes aplicados
para obiener la licencia de Traductor Publico Autorizado del idioma inglés al
espaiiol y viceversa;

5. Copia auténtica del Diploma que lo acredita con el titulo de Licenciado en
Humanidades con Especializacién en Inglés, obtenido en la Universidad Auténoma
de Chiriqui;

6. Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacion presentada, la misma cumple con los requisitos
exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la
Ley 59 de 31 de julio de 1998;
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a Eloy Felipe Herrera Gonzdlez, con cédula de identidad
personal N° 4-110-414, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO de los
idiomas INGLES al ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezard a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE ¥ CUMPLASE,

© asTERIO DR SDUCAGISN
BECRETARIS @FyERAL

T4 MAR 2017

ES 8808 avvinmier

&
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTO N° A ¥ F5 Panamd, _Fde Vol de 2008

EL MINISTERIO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDQO:

Que Alejandro Constantino Alvarado Rago, varén panamefio, mayor de edad, portador de

la cédula de identidad personal N° 8-717-206, confiere poder especial a la licenciada

Beatriz Del Carmen cabal, panameiia, mayor de edad, abogada en ejercicio, con cédula de

identidad personal N° 8- 775-1182, con domicilio profesional en el edificio Versalles,

segundo piso, avenida Federico Boyd, corregimiento de Bella Vista, ciudad de Panama,

Iugar donde recibe notificaciones profesionales, a fin de que en su nombre y

representacion solicite al Ministerio de Educacién se le confiera Licencia de Traductor

Publico Autorizado de los idiomas Inglés al Espafiol y viceversa;

Que el peticionario ha presentado los siguientes documentos:

L
2.

Poder y Solicitud presentados por la apoderada legal:

Certificado de Nacimiento que certifica que el peticionario es de nacionalidad
panameria;

Copia de la cédula, debidamente autenticada;

Certificacién suscritas por las profesoras examinadoras Jacqueline Constante
Jean y Francisco debidamente auiorizadas por este Ministerio, los cuales
acreditan que el peticionario aprobé satisfactoriamente los exdmenes aplicados
para obtener la licencia de Traductor Pitblico Autorizado del idioma Inglés:

Copia auténtica del Certificado de Asistente que acredita que el sefior Alvarado,
culmino las clase de inglés, obtenido en inlingua,

Hoja de Vida;

Que después de evaluar la documentacion presentada, la misma cumple con los requisitos

exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por
la Ley 59 de 31 de julio de 1998;



No. 28308 Gaceta Oficial Digital, lunes 26 de junio de 2017 39

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a Alejandro Constantino Alvarado Rago, con cédula de
identidad personal N° 8-717-206, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO de
los idiomas INGLES al ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezara a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE ¥ CUMPLASE,

MINISTERIO DE BEDUCACION
SECRETARIA GENERAL

T4 MAR 2017

B8 63733 GUTENTIRA
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION- = ey
S oeET
RESUELTON°@Q) 3 7¢ Panamd. /9de p00siernbpede 2008

EL MINISTRO DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que Alvaro José Carbono Ng, varén. panamerio, mayor de edad, portador de la cédula de
identidad personal N° 8-778-2293, confiere poder especial al licenciado Bernardino
Escartin Him, panameiio, mayor de edad. abogado en ejercicio, con cédula de identidad
personal N° 9-61-11, con domicilio profesional en edificio Theresa, oficina N° I,
Transistmica, urbanizacion Herbruger, corregimiento de Bella Vista, ciudad de Panamd.
lugar donde recibe notificaciones profesionales, a fin de que en su nombre y
representacién solicite al Ministerio de Educacion se le confiera Licencia de Traductor

Publico Autorizado de los idiomas Inglés al Espaiiol y viceversa:

Que el peticionario ha presentado los siguientes documentos:

1. Poder y Solicitud presentados por el apoderado legal;

2. Certificado de Nacimiento que certifica que el peticionario es de nacionalidad
panameiia;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada

4. Certificaciones suscritas por las profesoras examinadoras Eleonor Waterman
Carrion y Liz Quirés de Evans, debidamente autorizadas por este Ministerio. las
cuales acreditan que el peticionario aprobé satisfactoriamente los exdmenes
aplicados para obtener la licencia de Traductor Publico Autorizado del idioma
Inglés;

5. Certificacion en donde consta que el sefior CARBONQO labora como interprete de
espaiiol al inglés en la empresa Language Line Services;

6. Hoja de Vida,

Que después de evaluar la documentacion presentada, la misma cumple con los requisitos
exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Codigo Administrativo, reformados por la
Ley 59 de 31 de julio de 1998;
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a Alvaro José Carbono Ng, con cédula de identidad
personal N° 8-778-2293, licencia de TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO de los
idiomas INGLES al ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezard a regir a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE ¥ CUMPLASE,

’ADOR A. RO GUEZ G.
Ministro

~TNIBTERIO DE SOUCACHKON =
EECRETARIA GENERAL

14 MAR 2017
E8 GRPIA AuTismIes
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACIO €i o
RESUELTO N°5 995~ Panamd, [%de pipnis pber de 2008
EL MINISTRO DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que Rolando Rodolfo Murgas Amores, varén, panamefio, mayor de edad, portador
de la cédula de identidad personal N° 8-797-2314, confiere poder especial al
licenciado Rolando Murgas Torrazza, abogado en ejercicio, portador de la cedula de
identidad personal 9-51-145, a fin de que en su nombre y representacion solicite al
Ministerio de Educacion se le confiera Licencia de Traductor Piblico Autorizado de

los idiomas Inglés al Espafiol y viceversa;

Que el peticionario ha presentado los siguientes documentos:

1. Poder y Solicitud presentados por la apoderado legal;

2. Certificado de Nacimiento que certifica que el peticionario es de
nacionalidad panameiia;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

4. Certificaciones suscritas por los profesores examinadores Germaine V. Lemm
de Zurita y Adridn Jiménez Julio, debidamente autorizados por este
Ministerio, los cuales acreditan que el peticionario aprobé satisfactoriamente
los exdmenes aplicados para obtener la licencia de Traductor Publico
Autorizado del idioma Inglés;

5. Copia cotejada por Secretaria General del Diploma de Bachiller en Ciencias
Y Letras, obtenido en el Colegio Episcopal de Panamd;

6. Hoja de Vida;

Que después de evaluar la documentacion presentada, la misma cumple con los
requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998;
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a Rolando Rodolfo Murgas Amores, con cédula de
identidad personal N° 8-797-2314, licencia de TRADUCTOR PUBLICO
AUTORIZADO de los idiomas INGLES al ESPANOIL, ¥ viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezara a regir a partir de su firma.
FUNDAMENTQO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Codigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

VADOR A. ROD G.
Ministro

/gﬁm\\

=_WINISTERIO DE SzucAGH
= SECRETARA GEVERAL

14 MAR 2077
=8 GOPIA puTEmR:
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AVISOS

AVISO DE TRASPASO. De acuerdo al Articulo 777 del Codigo de Comercio,
yo, PASTORA CECILIA ARMUELLES SILVA, mujer, panamefia, mayor
de edad, con cédula de identidad personal No. 8-347-612, declaro que cedo y
traspaso al GRUPO EMPRESARIAL JAR, S.A., cuyo representante legal es
el sefior JOSE ANTONIO VALDES VASQUEZ, varon, panamefio, mayor de
edad, con cédula de identidad personal No. 8-499-264, todos los derechos de
cupo o registro de venta de licores al por menor que opera bajo el registro No.
8-347-612-2016-528885 de diciembre de 2016, ubicado en la Avenida Balboa,
antiguo Mercado Publico, con el nombre comercial de BAR BOKITAS. L.
202-101329828. Segunda publicacion.

AVISO. De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 777 del Codigo de
Comercio, hago de conocimiento al publico que yo, WAI HON LOO DE
ZHANG, con cédula de identidad personal No. N-19-2010, en calidad de
propietaria del establecimiento comercial denominado MINI SUPER SANTA
INES, ubicado en la entrada a la barriada Santa Inés, corregimiento de Santiago,
distrito de Santiago, provincia de Veraguas; traspaso los derechos del referido
establecimiento comercial a favor de DONGGUI LUO, con la cédula de
identidad personal No. N-21-1692. Santiago, 14 de junio de 2017. L. 202-
101349334. Segunda publicacion.

AVISO AL PUBLICO. Para dar cumplimiento a lo establecido en el Articulo
777 del Codigo de Comercio, yo, JUANA DE DIOS RAMOS
VALDERRAMA, con cédula de identidad personal nimero 9-704-529, en mi
calidad de propietaria del negocio denominado BAR YARISEL, ubicado en La
Candelaria de Atalaya, distrito de Atalaya, provincia de Veraguas, con aviso de
operacion namero 2009-181114. Hago de conocimiento al publico, que he
traspasado dicho negocio a la ciudadana YARISEL Z. PINZON RAMOS, con
cédula de identidad personal numero 9-216-599. L. 202-101347654. Segunda
publicacion.

AVISO. Para dar cumplimiento al Articulo 777 de Comercio e Industrias, se le
comunica al publico en general, la publicacion de tres veces en la Gaceta
Oficial, que ITALIAN FOOD PANAMA, S DE R.L., sociedad de
responsabilidad limitada inscrita a la Ficha 2480 de la Seccién de
Micropeliculas del Registro Puablico, con establecimiento comercial
denominado PIOLA FAMOSSI PER LA PIZZA, ubicado en calle 74 y
Avenida 31 Sur, corregimiento de San Francisco, distrito de Panam4, provincia
de Panaméa, con aviso de operaciones No. 2614044-1-2480-2016-492841,
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expedido por el Ministerio de Comercio e Industrias de la Republica de Panam4,
notifica al pablico en general la cancelacion de dicho aviso de operaciones y
que le traspasa la propiedad del establecimiento comercial PIOLA FAMOSSI
PER LA PIZZA aBUILDING MATERIALS CORPORATION (BIMCO),
sociedad anonima constituida bajo las leyes de la Republica de Panama, inscrita
a Folio No. 606110 (s) de la Seccion Mercantil del Registro Pablico. L. 202-
101377425. Primera publicacion.
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EDICTOS

FUTORITIAT HACFRNAL DE AL ISTRACKS! BE TERRAS

El Suscrito Funcionario Sustanciador de la Autoridad Nacional de
Administracién Tierras.

EDICTO N° 8-7-057-2017.

HACE CONSTAR:

Que el Sefior(a) WALTER EDWARD SMITH BOYCE.

Vecino (a) de RIO_ ABAJO , Corregimiento de PARQUE LEFEBRE, del Distrito de
PANAMA, -Provincia de PANAMA, Portador de la cédula de identidad personal N° 8-
175-205, han solicitado a la Autoridad Nacional de Administracién de Tierra mediante
solicitud N?_8-7-222-2015, del 10 de JUNIO de 2015, segin plano aprobado N° 805-08-
25450 DEL 10 DE FEBRERO DE 2017, la adjudicacién del titulo oneroso de una parcela
de tierra Nacional adjudicables con una superficie total de 2 HAS + 5306.92 M2,
Propiedad de Autoridad Nacional de Administracién de Tierras ( ANATI).

Terreno ubicado en QUEBRADA DE PIEDRA, Corregimiento de TORTI, Distrito de
CHEPOQ, Provincia de PANAMA.

Comprendida con los siguiente Linderos:

NORTE: TERRENOS NACIONALES OCUPADO POR: EMPRESA DE TECAS BARCA

S.A.

SUR: VEREDA DE ACCESO A OTRO LOTE DE 3.00 MTS DE ANCHO, A CAMINO

PRINCIPAL, TERRENO NACIONAL OCUPADO POR: TEMISTOCLES POVEDA

ROMERO. TERRENOS NACIONALES OCUPADO POR: JAMES HAMILTON OTTLEY

PUEGH.

ESTE: TERRENO NACIONAL OCUPADQ POR: TEMISTOCLES POVEDA ROMERO.
ESTE: TERRENOS NACIONALES OCUPADO POR: JAMES HAMILTON OTTLEY

UEGH.

=)

v

Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en la
Alcaldia del Distrito de CHEPO |, o en la corregiduria de TORTL mismo se le entregara
al interesado para que los haga publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal
como lo ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario.

Este Edicto tendrd una vigencia de quince (15) dias a partir de la tltima publicacién.

Dado en Chepo a los 31 dias del mes de MAYO de 2017.

Firma:@%ﬁl’ (aaCAns Firma: ﬂm
Nomb¥é:-icda. LISBETH BATI % ; ' 3
mt-‘g%

Nombre: VIANETH MURILLO
Funcionaria Sustanciadora 4 Secretaria AD-HOC
Regién 7- Chepo *

M%zxmk o
GACE ’

TA OFICIAL |

! 51?u1d3016’t9 -lajgw ?F‘o?

B .

T
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LTOMDAD NACARAL DE AQUUASTRACK: DE TERRAS

El Suscrito Funcionario Sustanciador de la Autoridad Nacional de
Administracion Tierras.

EDICTO N° 8-7-056-2017.
HACE CONSTAR:

Que el Sefior(a) JAMES HAMILTON OTTLEY PUEGH.

Vecino (a) de PUNTA PACIFICA , Corregimiento de _BALBOA, del Distrito de
PANAMA, -Provincia de PANAMA, Portador de la cédula de identidad personal N° 3-31-
975, han solicitado a la Autoridad Nacional de Administraciéon de Tierra mediante
solicitud N?_8-7-213-2015, del 8 de JUNIO de 2015, segiin plano aprobado N° 805-08-
25449 DEL 10 DE FEBRERO DE 2017, la adjudicacion del titulo oneroso de una parcela
de tierra Nacional adjudicables con una superficie total de 15 HAS + 5416.83 M2,
Propiedad de Autoridad Nacional de Administracién de Tierras ( ANATI ).

Terreno ubicado en QUEBRADA DE PIEDRA, Corregimiento de TORTI, Distrito de
CHEPO, Provincia de PANAMA.

Comprendida con los siguiente Linderos:

NORTE: TERRENOS NACIONALES OCUPADOS POR: WALTER EDWARD SMITH
BOYCE, TERRENOS NACIONALES OCUPADOS POR: HERMINIO VEGA.

SUR: CAMINO DE ACCESO A OTRAS FINCAS DE 12MTS DE ANCHO, HACIA OTROS
FINCAS, HACIA TORTI, TERRENOS NACIONALES OCUPADOS POR: HERMINIO

VEGA.

ESTE: VEREDA DE ACCESO A OTRO LOTE DE 3.00 DE ANCHO.

OESTE: TERRENOS NACIONALES OCUPADOS POR: HERMINIO VEGA.

Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en la
Alcaldia del Distrito de CHEPO , o en la corregiduria de TORTI, mismo se le entregara
al interesado para que los haga publicar en los érganos de publicidad correspondientes, tal
como lo ordena el articulo 108 del Codigo Agrario.

Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la Gltima publicacién.

Dado en Chepo a los 31 dias del mes de MAYO de 2017.

s (e

3o \Nombre: VIANETH MURILLO

No : Licda. LISBETH BATISTA

Funcionaria Sustanciadora £ fs
Regidn 7- Chepo 5O
- F8

[

GACETA OFICIAL
Liquidacién.‘g'o3 - ‘Olg?q lfi?g

B Y LRI s 1, e




No. 28308 Gaceta Oficial Digital, lunes 26 de junio de 2017 48

Y

AUTORIDALD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS [
>

PROVINCIA DE DARIEN

EDICTO N° 020-17
La Suscrita Funcionaria Sustanciadora de la Direccién de Titulacion vy Regularizacion.

En la Provincia de DARIEN, al publico.

HACE SABER:

Que el sefior (a), AGUSTIN BANDA VEGA , con cédula de identidad personal N°
7-17-452, vecino (a) de AGUA FRIA, Corregimiento de AGUA FRIA, Distrito de
CHEPIGANA, Provincia de DARIEN, ha solicitado a la Direccién Nacional de
Titulacion y Regularizacién mediante solicitud N° 5-590-11, segun plano aprobado
N® 501-16-2054, la adjudicacién a titulo oneroso de una parcela de tierra baldia
nacional adjudicable con una superficie de OHAS.+0486.77m? ubicada en la
localidad de EL PUERTO DE LA CANTERA, Corregimiento de SANTA FE,
Distrito de CHEPIGANA, Provincia de DARIEN, comprendido dentro de los
siguientes linderos:

Norte: TERRENOS NACIONALES OCUPADO POR: ARCADIO GONZALEZ Y
TERRENOS NACIONALES OCUFPADO POR: TOMASA AVILA.
Sur:  CAMINO PRINCIPAL DE 7.50 METROS A ESCUELA DE LA CANTERA
Y CAMINO DE 3.00 METROS A OTROS LOTES.
Este: TERRENOS NACIONALES OCUPADO POR: TOMASA AVILA Y
CAMINO PRINCIPAL DE 7.50 METROS A ESCUELA LA CANTERA.
Oeste: CAMINO DE 3.00 METROS A OTROS LOTES Y TERRENOS
NACIONALES OCUPADO POR: ARCADIO GONZALEZ.

Para los efectos legales, se fija el presente EDICTO en lugar visible de este
Despacho, en la Alcaldia Municipal del Distrito de CHEPIGANA, (o)
CORREGIDURIA de SANTA FE, y copias del mismo se entregan al interesado
para que los haga publicar en los érganos de publicidad correspondientes, tal

como lo ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario.

Este edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la dltima publicacién.

Dado en Santa Fe, a los 24 dias del mes de ABRIL del 2017.

» < /
/ v&éﬂ/ NEee
EDILMA VASQUEZ LELIA LORE

Funcionaria Sustanciadora de La Secretaria Ad - Hoc
Direccion de Titulacién y Regularizacién/Darién.

Garantizando la seguridad Juridica de tu Tierra GACETA OFICIAL

quuldacxongafg‘ /Dl 377 ?’é

L A e T u.»«-u“,—;
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EDICTO N°12

EL HONORABLE PRESIDENTE DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE OCU
HACE SABER:

Que la siguiente persona HERCILIA CARRASCO A. con cédula de
identidad personal No 7-91-1197, con residencia en la barriada

Bella Vista, Corregimiento de OCU DISTRITO DE OCU Provincia de
Herrera.

Ha solicitado a este Despacho del Concejo Municipal, se le
extienda a Titulo de Propiedad por compra y de manera definitiva
sobre un lote de terreno (solar) Municipal adjudicarlo dentro del
drea y poblado del corregimiento de OCU CABECERA, con una
superficie de (187.64 Metros Cuadrados), Y se encuentra dentro
de los siguientes colindantes:

NORTE: ODERAY ZOBEIDA MIRONES DE MORENO
SUR: CALLE BELLA VISTA

ESTE: FLOR ELENA GIL DE CHAN Y OTROS
OESTE: EDILBERTO GIL MORENO

Los gue se consideren perjudicados con la presente solicitud y,
para que sirva de formal notificacidén, a fin de qgue todos haga
valer sus derechos en tiempo oportuno, se fija el presente edicto
en lugar visible de este Despacho por el término de guince dias
hdbiles, ademds se hace entrega copias al interesado para que haga
publicar por una sola vez en la GACETA OFICIAL y en un PERIODICO
de circulacidén en el PAIS.

GACETA OFICIAL
1522811

OCUG, 29 de Mayo de 2017.

Liquidacién;

¥ N
Jessica Flores G HERCIT.IA Carrasco A.

SECRETARIA DEL CONCEJO PRESIDENTA DEIL CONCEJO
MUNICIPAL OCU. MUNICIPAL DE OCU.

Fijo el presente hoy 29 de Mayo de 2017.
Lo desfijo hoy 16 de Junio de 2017.
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REPUBLICA DE PANAMA

Il

ALUREIAD NAC K 8 ALMIAISTHAC N OF ) ERRAS

REGION No.5, PANAMA OESTE

EDICTO N° 161 — ANATI - 2017

El SUSCRITO DIRECTOR PROVINCIAL DE PANAMA OESTE DE LA
AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRA.

HACE CONSTAR:

Que el Sefior: ELIECER ELIEL BATISTA HERNANDEZ Vecino (a) de
QUINTAS DE NUEVO ARRAIJAN, CALLE PRIMERA, CASA N°12 Corregimiento:
JUAN DEMOSTENES AROSEMENA del Distrito de: ARRAIJAN Provincia de
PANAMA OESTE Portador de la cédula de identidad personal N° 9-715-
1732 ha solicitado a la Autoridad Nacional de Administracién de Tierras
mediante solicitud N° 8-5-443-2015 del 2 de DICIEMBRE De 2015
segulin plano aprobado N° 803-02-25451 la adjudicable con una superficie
de: 30 HAS + 1549.80 AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION
DE TIERRA ANATI.

El terreno est4 ubicado en la localidad de LA VALDEZA Corregimiento
CAIMITO Distrito de CAPIRA Provincia dc PANAMA OESTE comprendida
dentro de los siguientes linderos.

GLOBO A

NORTE: TERRENOS NACIONALES OCUPADO POR: ALEJANDRO MARTINEZ, TERRENOS
NACIONALES OCUPADO POR: MICHAEL HORTH PLANO APROBADO 803-02-19467, ZANIA,
TERRENOS NACIONALES OCUPADO POR: MICHAEL HORTH.

SUR: TERRENOS NACIONALES OCUPADO POR: MICHAEL HORTH, QUEBRADA EL CARANO
10.00m.

ESTE: TERRENOS NACIONALES OCUPADO POR: ALFARO MORAN, SERVIDUMBRE DE 10.00m
DE ANCHO A CARRETERA PRINCIPAL, TERRENOS NACIONALES OCUPADO POR: MICHAEL
HORTH PLANO APROBADO 803-02-19467.

OESTE: TERRENOS NACIONALES OCUPADO POR: PRISCILA REYES, TERRENOS NACIONALES
OCUPADO POR: JOSE ANTONIO REYES, TERRENOS NACIONALES OCUPADO POR:
ARISTIDES REYES, SERVIDUMBRE DE ACCESO, CAMINO DE TIERRA DE 5.00m.

GLOBO B

NORTE: TERRENOS NACIONALES OCUPADO POR: ARISTIDES REYES.

SUR: TERRENOS NACIONALES OCUPADO POR: PRISCILA REYES, QUEBRADA EL CARANO.
ESTE: SERVIDUMBRE DE ACCESO.

OESTE: TERRENOS NACIONALES OCUPADO POR: GENARO RODRIGUEZ GONZALEZ

Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en
la Alcaldia del Distrito de_ CAPIRA en el Corregimiento de _CAIMITO copia del mismo
se le entregara al interesado para que los haga publicar en los 6rganos de publicidad
correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la dltima publicacion.

Dadoen__ CAPIRA alos 14 s @Pmes déJUNIO de _ 2017,
NV,

X

722

ICDA.DIORIS E. ESCOBAR
SECRETARIA SUSTACIADORA AD-HOC
ANATI- PANAMA OESTE

Firma: %/Jé/éf ‘

DIRECTOR PROVINCIAL
ANATI-PANAMA OSTE

s,

GACETA OFICIAL | f‘.
Liquidaciép QZ)?’[OIZ@B’/GZ
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